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1 Przeznaczenie, przeciwwskazania
i ogolne srodki ostroznosci

Przeznaczenie

Koncentrator tlenu Inogen One® G3 jest stosowany u pacjentéw wymagajacych dodatkowej ilosci
tlenu zgodnie z zaleceniami lekarza. Stuzy do dostarczania tlenu o wysokim stezeniu i jest stosowany
z kaniula nosowa doprowadzajaca tlen z koncentratora do pacjenta. Z koncentratora Inogen One®
G3 mozna korzysta¢ w domu, placéwce opiekuniczo-leczniczej, samochodzie, samolocie i innych
srodkach transportu.

Przewidywana zywotnos$¢ urzadzenia Inogen One® G3 to 5 lat, nie dotyczy to akumulatordéw, ktére
mozna catkowicie natadowad/roztadowac okoto 500 razy.
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Przeciwwskazania

Ogolne srodki ostroznosci




2 Opis koncentratora tlenu
Inogen One® G3

Najwazniejsze elementy koncentratora tlenu Inogen One® G3

Ekran Swiatto Przycisk Przycisk
wykrywania podswietlenia wiaczania/
oddechu ekranu wylaczania

!

A
-

INOGENONE®

Regulator Swiatto alarmowe/ Przycisk alarmu
przeptywu ostrzegawcze dzwiekowego
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Kontrolki uzytkownika

Przycisk wtaczania/wytaczania
Nacisnij krotko raz, aby wtgczy¢ koncentrator. Nacisnij i przytrzymaj przez
sekunde, aby wytaczyc.

Przycisk alarmu dzwiekowego
Przycisk ten umozliwia wtaczanie i wytaczanie alarmu dZzwiekowego niewykrycia
oddechu emitowanego przez koncentrator Inogen One® G3.

Tryb alarmu niewykrycia oddechu. W przypadku witaczenia tego trybu i
niewykrycia oddechu przez 60 sekund koncentrator Inogen One® G3 bedzie
wydawat sygnaty dzwiekowe i wizualne ,nie wykryto oddechu”. Po 60 sekundach
urzadzenie przejdzie w automatyczny tryb pracy impulsowej — jesli zostanie
wykryty oddech, opusci ten tryb i powrdci do normalnej pracy podczas wdechu.
W przypadku aktywowania alarmu w obszarze wskaznika trybu bedzie widoczna
ikona dzwonka, migac bedzie czerwone lub zolte $wiatto, a na ekranie wyswietli
sie komunikat.

W przypadku braku zasilania tryb alarmu niewykrycia oddechu resetuje ustawienia do

wartosci domysinych.

Przyciski regulacji przeptywu
Aby wybra¢ dane ustawienie przeptywu wyswietlane na ekranie, uzyj przyciskéw
- i +. Do dyspozycji uzytkownika jest sze$¢ ustawien, od 1 do 4, lub 1 do 5.

Przycisk podswietlenia ekranu

Nacisnij, aby podswietli¢ ekran. Pod$wietlenie wytacza sie automatycznie
po 15 sekundach.

Interfejsy uzytkownika

Ekran
Na ekranie wyswietlane sg informacje dotyczace ustawienia przeptywu, stanu

<%

zasilania, zuzycia akumulatora oraz btedéw. Aby zmienic jezyk dla ekranu LCD,
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Inogen.

INOGENONE®




Interfejsy uzytkownika (kontynuacja)

Wskazniki $wietlne

Czerwone lub z6tte $wiatto oznacza zmiane trybu pracy lub sytuacje O
wymagajaca reakgji (alarm). Migajace $wiatto ma wyzszy priorytet niz nie

migajace.

Sygnatly dzwiekowe
Krotki sygnat dZzwiekowy oznacza zmiane trybu pracy lub sytuacje

wymagajaca reakgji (alarm). Im wieksza czestos¢ emitowania sygnatu tym
wyzszy priorytet sytuacji alarmowej.

Polaczenia wejsciowe / wyjsciowe

Filtr czastek S

Podczas pracy koncentratora filtr musi by¢ zawsze =
zainstalowany na wlocie powietrza, zapewniajac &=
—

oczyszczanie powietrza wlotowego. =

Dysza wylotowa do podiaczenia kaniuli
Do dyszy urzadzenia Inogen One® G3 podtacza sie kaniule nosows,
ktéra przeptywa natlenione powietrze.

Gniazdo zasilania pradu statego %}
Stuzy do podtaczania zewnetrznego Zrédta zasilania za posrednictwem K
zasilacza uniwersalnego. ///
Port USB

Tylko do czynnosci serwisowych.
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Opcje zasilania

S
Z koncentratora tlenu Inogen One® G3 mozna korzystac bez ‘ - .

podfaczania go do zewnetrznego Zrédta zasilania. Pojedynczy S
akumulator, w przypadku petnego natadowania, pozwala na %

4,7 godziny pracy. Z kolei podwéjny zapewni odpowiednio do \./
10 godzin dziatania. tadowanie akumulatora jest mozliwe po i
odpowiednim zainstalowaniu go w urzadzeniu Inogen One® G3 i

podtaczeniu koncentratora do zrédta pradu zmiennego lub statego.

Czas fadowania dla pojedynczego akumulatora to maksymalnie 5 godziny, a dla
podwdjnego 8 godzin. Patrz informacje w sekcji,Utrzymanie i konserwacja akumulatora”

Pojedynczy i podwdjny akumulator litowo-jonowy Y

Zasilanie

Informacje ogéine
Zasilacz sieciowy (BA-307) Inogen One® G3 moze by¢ uzyty do zasilania koncentratora Inogen
One® G3 ze zrédta pradu zmiennego

Opis

Zasilacz sieciowy Inogen One® G3 zostat zaprojektowany specjalnie do uzytku z koncentratorem
tlenu Inogen One® G3 (I0-300). Zasilacz sieciowy zapewnia precyzyjne parametry pradu i napiecia
konieczne do bezpiecznego korzystania z urzadzenia Inogen One® G3 i moze zosta¢ podiaczony
do okreslonych zrédet pradu zmiennego. W przypadku uzywania zrédet pragdu zmiennego zasilacz
automatycznie dostosowuje sie do napiecia wejsciowego w zakresie 100-240V (50-60 Hz),
zapewniajac kompatybilnos¢ z wiekszoscig zrédet zasilania na swiecie.

Zasilacz sieciowy pozwala tadowa¢ akumulatory urzadzenia Inogen One® G3 ze zrédet pradu
zmiennego. Z powodu ograniczen instalacji elektrycznej samolotéw zasilacza sieciowego nie mozna
uzy¢ do tadowania akumulatora koncentratora Inogen One® G3 podczas pobytu na pokfadzie.

Zasilacz sieciowy jest zgodny z nastepujacymi komponentami:
- Kabel wyjsciowy do podtaczania do koncentratora tlenu Inogen One® G3
- Kabel wejsciowy zakoriczony wtyczka sieciowg

Przewdd zasilajacy pradu statego (BA-306) zostat zaprojektowany specjalnie do uzytku z
koncentratorem tlenu Inogen One® G3 (I0-300). Kabel potaczeniowy pradu statego mozna podtaczy¢
do gniazda zapalniczki samochodowej lub dodatkowego zasilacza pradu statego. Dodatkowa
instrukcja dotyczaca zrédta pradu statego znajduje sie w rozdziale 3.



Zasilacz sieciowy Inogen One, Model# BA-301

Wskaznik LED*
Wejscie pradu zmiennego \L

\Y

Wtyczka wyjsciowa zasilacza (podtaczy¢ do koncentratora)

N

Wtyczka A
sieciowa*

Kabel zasilania pradem statym urzadzenia Inogen One G3, Model# BA-306

Wtyczka gniazda zapalniczki
(prad staty) do uzytku w
samochodzie/samochodzie
kempingowym/samolocie/
na statku

J

Wtyczka wyjsciowa zasilacza
(podtaczy¢ do koncentratora)

* Rzeczywisty wyglad produktu moze sie réznic.
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Akcesoria do koncentratora Inogen One® G3

Kaniula nosowa

Konieczne jest uzycie kaniuli nosowej wraz z urzadzeniem Inogen One® -

G3 w celu dostarczania tlenu z koncentratora. Aby zapewni¢ prawidtowe

wykrywanie oddechu i dostarczanie tlenu, zaleca sie uzywanie kaniuli z
pojedynczym swiattem o dtugosci do 25 stép (ok. 7,40-7,80 metra). \

Torba transportowa (CA-300)

Torba do przenoszenia zostata wyposazona w ostone ochronng, raczke i
regulowany pasek na ramie, aby umozliwi¢ przenoszenie koncentratora tlenu
Inogen One® G3. Podczas przenoszenia w torbie mozna korzystac z urzadzenia
Inogen One® G3 poprzez zastosowanie akumulatora. Torbe transportowa
zaprojektowano tak, aby mozna byto do niej wtozy¢ koncentrator Inogen One®
G3 od spodu. Odpinang cze$¢ na dole torby wyposazono w regulowany zamek
btyskawiczny — zmiesci sie w niej pojedynczy lub podwdjny akumulator, ktory
z tatwosciag mozna wymieni¢. Dodatkowa czes¢ nie powinna by¢ uzywana do
przechowywania.




Opcjonalne akcesoria do koncentratora
Inogen One® G3

Zewnetrzna tadowarka akumulatora (BA-303)

1. Podfacz kabel zewnetrznej tadowarki do gniazdka elektrycznego.

2. Podfacz kabel zewnetrznej tadowarki do odpowiedniego
gniazda.

3. Zainstaluj akumulator koncentratora Inogen One G3 w
tadowarce. Klikniecie sygnalizuje jej zablokowanie.

4. Jezeli akumulator zostanie zainstalowany poprawnie, czerwone
Swiatto bedzie sygnalizowato jego fadowanie.

5. Zaswiecenie sie zielonego $wiatta oznacza, ze akumulator zostat
w petni natadowany.

Plecak na urzadzenie Inogen One G3 (CA-350)

Jest to alternatywne/opcjonalne rozwigzanie do przenoszenia
koncentratora Inogen One® G3 bez uzycia rak i w sposéb bardziej
komfortowy. Plecak jest ponadto wyposazony w kilka dodatkowych
kieszeni pozwalajgcych przenosic akcesoria.

Aby zaméwic plecak, nalezy skontaktowac sie telefonicznie z dziatem
obstugi klienta firmy Inogen.

Opis koncentratora tlenu Inogen One® G3 Rozdziat 2
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Instrukcja
obstugi

5 Ustawianie modelu 4 Ustawianie modelu
Instrukcje ogélne 'Y 7

1. Umies¢ koncentrator tlenu Inogen One® G3

w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Wylot
Miejsca poboru i wylotu powietrza urzadzenia  powietrz
nie moga by¢ zastoniete. Umies¢ koncentrator
Inogen One® G3 w taki sposdb, aby wszelkie
alarmy dzwiekowe byly styszalne.

Wilot

Wiot
powietrza

2. Sprawdz, czy filtry czastek znajduja sie na
swoim miejscu.

Instrukcja obstugi Rozdziat 3 1
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3. Zainstaluj akumulator.

Akumulator urzadzenia Inogen One® G3 nalezy
zainstalowac poprzez wsuniecie do momentu, gdy
zasuwa powrdci do gérnego potozenia.

4, Sprawdz doplyw pradu.

Podfacz odpowiedni koniec kabla zasilania do zasilacza. Podfgcz wtyczke
sieciowg do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wtyczke wyjsciowa zasilacza
do urzadzenia Inogen One® G3. Zielona dioda LED na zasilaczu zaswieci sig, a
koncentrator tlenu wyemituje krétki sygnat dzwiekowy.




5. Podlacz kaniule nosowa do dyszy wylotowej powietrza.

Dysza wylotowa znajduje sie w gdrnej czesci koncentratora Inogen
One® G3. W celu zapewnienia prawidtowego wykrywania oddechu

i dostarczania tlenu zaleca sie stosowanie kaniuli o jednolitym
przeswicie i o maksymalnej dtugosci 25 stop (7,62 metra). Aby
zapewni¢ odpowiednie dostarczanie tlenu za pomoca okreslonej
kaniuli, moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowej regulacji dawki.

6. Wiacz koncentrator tlenu Inogen One® G3 za pomoca przycisku wlaczania/wylaczania.
Po wyswietleniu sie logo firmy Inogen zostanie wyemitowany pojedynczy, krétki sygnat
dzwiekowy. Podczas rozruchu koncentratora pojawi sie napis,,Prosze czekac”. Nastepnie
na ekranie wyswietlone zostang wskazniki wybranego poziomu przeptywu oraz

stanu zrodfa zasilania. Po krétkim rozruchu rozpocznie sie trwajacy do 2 minut proces Q
nagrzewania. W tym czasie urzadzenie zwieksza koncentracje tlenu. Moze sie zdarzy¢, ze ——
wartosc¢ okreslona w specyfikacji nie zostanie osiggnieta. Konieczne moze by¢ wydtuzenie czasu
nagrzewania, jezeli urzadzenie Inogen One® G3 byto wczesniej przechowywane w bardzo niskiej
temperaturze.

7. Wyreguluj zalecony przez lekarza poziom przepltywu urzadzenia Inogen One® G3.
Do wyboru pozadanego ustawienia przeptywu koncentratora Inogen One® G3 stuzg przyciski + i -.
Biezacy poziom przeptywu mozna wyswietli¢ na ekranie.

Instrukcja obstugi Rozdziat 3
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8. Zamocuj kaniule nosowa na twarzy i oddychaj przez nos.
Koncentrator tlenu Inogen One® G3 wykryje rozpoczecie wdechu i dostarczy
porcje tlenu doktadnie w momencie jego wykonywania. Urzadzenie Inogen
One® G3 bedzie wykrywac kazdy oddech i stale dostarczac tlen w opisany
wyzej sposéb. W przypadku zmian tempa oddechu urzadzenie Inogen One®
G3 wykryje réznice i dostarczy tlen wedle potrzeb uzytkownika. Czasem w
przypadku bardzo szybkich wdechéw koncentrator Inogen One® G3 moze
zignorowac jeden z cykli oddechowych, wywotujac u uzytkownika wrazenie
pominiecia pojedynczego cyklu. Jest to normalne, gdyz urzadzenie Inogen
One® G3 stale wykrywa i monitoruje zmiany w procesie oddychania. W
takich sytuacjach koncentrator Inogen One® G3 standardowo wykryje
nastepny cykl oddechowy i dostarczy stosowng ilos¢ tlenu.

Wykrycie cyklu oddechowego sygnalizuje migniecie zielonego $wiatta. Nalezy upewni¢ sie, ze kaniula
nosowa jest odpowiednio zamocowana na twarzy, a uzytkownik oddycha przez nos.

Informacje ogdine
Aby odtaczyc zasilanie, nalezy wyciggnac¢ wtyczke zasilacza ze zrédta pradu (tj. gniazdka
elektrycznego, gniazdka zapalniczki samochodowej).



Dodatkowa instrukcja obstugi

Uzytkowanie w domu (zasilanie sieciowe)
W przypadku zasilania urzgdzenia ze zrédta pragdu zmiennego nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazdwkami:

1. Podtacz jeden koniec kabla do wejscia pradu zmiennego, a drugi do Zrédta zasilania.

2. Podtacz wtyczke sieciowa do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wtyczke wyjsciowa zasilacza
do urzadzenia Inogen One® G3. Zaswieci sie zielona dioda LED sygnalizujgca doptyw pradu
do zasilacza.

Korzystanie z koncentratora tlenu Inogen One® G3 w podrézy

Dzieki urzadzeniu Inogen One® G3 osoby korzystajace z terapii tlenowej moga wygodnie podrézowac
statkiem, samochodem czy pociggiem. Teraz podczas podrézy uzytkownik moze sie cieszy¢ tej samej
jakosci dziataniem i wygoda uzytkowania, do ktérych przyzwyczait sie, korzystajac z koncentratora
Inogen One® G3 w domu. Ponizej znajduje sie kilka waznych i uzytecznych wskazéwek pozwalajacych
jak najwydajniej i najwygodniej korzystac z koncentratora tlenu Inogen One® G3 podczas podrozy.

Planowanie wyjazdu nalezy rozpocza¢ od utworzenia listy kontrolnej rzeczy, ktére nalezy ze soba
zabrad. Lista ta musi obejmowac:

v zasilacz sieciowy i kabel zasilania pradem statym;

v dodatkowe akumulatory (w razie potrzeby);

v/ wazne numery telefondw, takie jak lekarza i dostawcy ustug domowej opieki zdrowotnej
albo dostawcow dziatajacych na obszarze stanowigcym cel podrézy;

v plan awaryjnego zapewnienia tlenu w przypadku dtuzszego braku dostawy energii lub
usterki mechanicznej.

Uzytkowanie w samochodzie/samochodzie kempingowym/
samolocie/na statku

W przypadku zasilania ze Zrédta pradu statego nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Podtacz wtyczke wyjsciowa pradu statego do urzadzenia
Inogen One® G3.

2. Podtacz wtyczke gniazda zapalniczki do Zrédta zasilania.

3. Witéz wtyczke do gniazda, nie uzywajac zbyt duzej sity — po
wiozeniu wtyczka nie powinna sie wysuwac.

Instrukcja obstugi Rozdziat 3 15




4. Sprawdz ekran monitora urzadzenia, aby upewnic sie, ze urzadzenie zostato podtaczone do zewnetrznego
zrédta zasilania. Na ekranie pojawi sie ikona akumulatora z symbolem btyskawicy lub wtyczki, co oznacza,
Ze urzadzenie zostato podigczone do zewnetrznego zrédta zasilania i dziata poprawnie.

Podroz lotnicza
Federalna Administracja Lotnictwa (FAA) dopuszcza korzystanie z koncentratora Inogen One® G3 na
poktadzie wszystkich amerykanskich samolotéw. Ponizej znajduje sie kilka wskazéwek w tym zakresie.

Planowanie lotu
Jezeli urzadzenie Inogen One® G3 ma byc¢ uzywane podczas lotu, nalezy wczesniej poinformowac o tym
pracownikow linii lotniczej. Nalezy takze zabrac ze soba podpisane przez lekarza zaswiadczenie opisujace:
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« zdolno$¢ do dostrzegania/styszenia alarméw i odpowiedniego na nie reagowania;

- zakres czasowy dostarczania tlenu (w trakcie catego lotu/tylko przez czes$¢ podrézy);

« maksymalny poziom przeptywu uwzgledniajacy cisnienie w kabinie podczas normalnych warunkéw lotu.

« Niektore linie lotnicze wyposazajg swoje samoloty w poktadowg instalacje elektryczna. W takim przypadku
mozna wnioskowac o przyznanie miejsca z gniazdem zasilajgcym, do ktérego mozna podtaczy¢ urzadzenie
Inogen One® G3. Dostepnos¢ takiego rozwigzania jest zalezna od linii lotniczej, rodzaju samolotu i klasy.
Nalezy zawsze sprawdzac, czy jest taka mozliwos¢ i zabierac ze soba wystarczajaca liczbe akumulatoréw
tak, aby zasilanie byto dostepne przez caty czas trwania lotu, przy uwzglednieniu szacunkowych,
nieprzewidzianych opdéznien.

« Kabel zasilania pragdem statym zostat wyposazony w standardowe gniazdo zapalniczki. Niestety, w statkach
powietrznych wystepuja rézne konfiguracje elektryczne i ustalenie typu gniazd, ktére beda zainstalowane
w danym samolocie jest trudne. W takiej sytuacji dobrym pomystem jest zaopatrzenie sie w adapter
wtyczkowy typu EmPower marki Magellan’s (artykut nr EA270). Skontaktuj sie z firmg Magellan’s pod
numerem telefonu: 1-800-962-4943 albo odwiedz strone internetowg www.magellans.com, aby znalez¢
sklep w poblizu miejsca zamieszkania lub dokona¢ zakupu przez Internet.

Przed lotem
Ponizej znajduje sie kilka wskazowek, o ktorych nalezy pamietac w dniu odlotu:

« Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie Inogen One® G3 jest czyste, jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen, a takze nie nosi ono $ladéw uszkodzen lub innych oznak nadmiernego zuzycia lub
nieprawidtowego uzytkowania.

- Nalezy zabrac ze sobg wystarczajaca liczbe natadowanych akumulatoréw tak, aby urzadzenie Inogen
One® G3 mogto by¢ zasilane przez caty czas trwania lotu, przy uwzglednieniu szacunkowych,
nieprzewidzianych opdéznien.

- Linie lotnicze o zasiegu regionalnym nie udostepniaja pasazerom zZrédet zasilania elektrycznego
na poktadzie. Jezeli uzytkownik ma zamiar skorzystac¢ z ustug linii regionalnych, musi zabrac ze soba
wystarczajaca liczbe akumulatoréw na caty czas trwania lotu, przy uwzglednieniu szacunkowych,
nieprzewidzianych opdéznien.

+ Nalezy odpowiednio wczesnie przyby¢ na lotnisko. Lotniskowy personel ds. kontroli bezpieczeristwa moze
potrzebowac wiecej czasu na sprawdzenie urzadzenia Inogen One® G3.

Instrukcja obstugi Rozdziat 3 17
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+ Podczas oczekiwania na wejscie na poktad mozna zaoszczedzi¢ energie zgromadzong w akumulatorze
poprzez uzycie zasilacza sieciowego do zasilania koncentratora Inogen One® G3 z gniazdka elektrycznego w
terminalu (o ile jest ono dostepne).

+ Nalezy poinformowac pracownikéw linii lotniczej o zamiarze uzywania urzadzenia Inogen One® G3. Nalezy
miec przy sobie zaswiadczenie lekarza w celu ewentualnego okazania do kontroli.

Podczas lotu

1. W przypadku korzystania z gniazdka w samolocie wyjmij akumulator z koncentratora tlenu Inogen
One® G3. Z powodu ograniczen instalacji elektrycznej samolotow zasilacza sieciowego nie mozna uzy¢
do tadowania akumulatora koncentratora Inogen One® G3 podczas przebywania na pokfadzie.

2. Podtacz wtyczke gniazda zapalniczki do dostepnego gniazda w samolocie. Skonsultuj kwestie
kompatybilnosci zasilania z personelem pokfadowym.

« Podczas kotowania, startu i lgdowania koncentrator Inogen One® G3 nalezy schowa¢ pod siedzeniem
znajdujgcym sie z przodu. Urzadzenie Inogen One® G3 mozna postawi¢ pionowo w przypadku wiekszosci
siedzen lotniczych. Jezeli jednak nie mozna w taki sposéb go zmiesci¢, wtedy mozna potozy¢ je na boku, tak
aby otwory wentylacyjne byty skierowane do gory.

« Nie ma obowigzku wyfaczania koncentratora Inogen One® G3 podczas kotowania, startu i ladowania, jezeli
pisemne zaswiadczenie lekarza wspomina o koniecznosci dostarczania tlenu podczas tych procedur.

Po zakonczeniu lotu
+ Nalezy pamietac o natadowaniu akumulatoréw przed nastepnym lotem.

Podréz autobusem, pociagiem lub statkiem
Informacje na temat dostepnosci zrédet zasilania nalezy uzyskac, kontaktujac sie z przewoznikiem.

Instrukcja obstugi akumulatora

Nalezy upewnic sig, ze akumulator jest zainstalowany i natadowany. Nastepnie nalezy odtaczy¢ koncentrator
Inogen One® G3 od zrédta zasilania. Gdy urzadzenie Inogen One® G3 uzywa zasilania z akumulatora,

ulega on roztadowaniu. Na ekranie widnieje pozostata wartos$¢ procentowa (%) natadowania lub liczba
pozostatych minut uzytkowania.



W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora (oznaczajacego, ze pozostato mniej niz 10 minut
do roztadowania) zostanie aktywowany alarm dzwiekowy o niskim priorytecie. Gdy akumulator wyczerpie
sie catkowicie, aktywuje sie alarm o wysokim priorytecie.

Gdy akumulator osiggnie niski poziom natadowania, nalezy wykonac jednga z ponizszych czynnosci:

« Podtacz urzadzenie Inogen One® G3 do zZrddta pradu statego lub zmiennego przy uzyciu zasilacza
sieciowego lub kabla zasilania pradem statym.

+ Po wytaczeniu urzadzenia Inogen One® G3 (poprzez nacisniecie przycisku wtaczania/wytaczania)
wymien akumulator na natadowany. Aby wymieni¢ akumulator, naci$nij i przytrzymaj przycisk zatrzasku
akumulatora i wysun go z koncentratora.

« Jezeli akumulator ma niski poziom natadowania, nalezy go natadowac lub wyjac¢ z koncentratora tlenu.

Podczas zasilania urzadzenia Inogen One® G3 za pomoca zasilacza sieciowego lub kabla zasilania prgdem
statym akumulator jest tadowany w trakcie jego pracy. Pozostawienie podifgczonego koncentratora Inogen
One® G3 po zakonczeniu petnego cyklu fadowania nie spowoduje uszkodzenia urzadzenia ani akumulatora.

Normalne tadowanie akumulatora

Aby upewnic sig, ze akumulator jest prawidtowo tadowany, nalezy sprawdzi¢, czy zastosowano kabel
zasilajacy pradem zmiennym lub statym z odpowiednia wtyczka oraz, czy zostata ona odpowiednio wtozona
do Zrodta pradu. Informacje o statusie tadowania sg prezentowane na ekranie lub za pomocg swiatet.

Utrzymanie i konserwacja akumulatora

Do zapewnienia odpowiedniej wydajnosci i zywotnosci akumulatora litowo-jonowego urzadzenia Inogen
One® G3 konieczne jest stosowanie sie do podanych zalecen. W koncentratorze Inogen One® G3 nalezy
stosowac wytgcznie akumulatory Inogen One® G3.

Ochrona przed wilgocia
Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu akumulatora z ptynami. Jezeli dojdzie do zamoczenia akumulatora,
nalezy niezwtocznie zaprzestac jego uzytkowania i odpowiednio go zutylizowac.

Instrukcja obstugi Rozdziat 3
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Wptyw temperatury na wydajnos¢ akumulatora

W typowych warunkach akumulator zapewnia do 4,7 godziny dziatania koncentratora tlenu Inogen
One® G3. Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora, nalezy unikac korzystania z niego przez dtuzszy czas
w temperaturach ponizej 5°C (41°F) lub powyzej 35°C (95°F).

Zegar pozostatego czasu dziatania akumulatora
Urzadzenie Inogen One® G3 stale wys$wietla czas pozostaty do wyczerpania akumulatora. Wartos¢ ta jest
szacunkowa i rzeczywisty czas dziatania koncentratora moze sie réznic.

W celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci i zywotnosci akumulatora nalezy stosowac sie do

nastepujacych zalecen:

« Akumulator nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Akumulator nalezy przechowywac
natadowany na poziomie 40-50%.

« W przypadku korzystania z kilku akumulatoréw nalezy zadba¢ o odpowiednie oznaczenie kazdego
akumulatora (1, 2, 3 lub A, B, Citd.) umozliwiajace stosowanie ich w okreslonym cyklu regularnej
wymiany. Maksymalny okres nieuzywania akumulatoréw wynosi jednorazowo 90 dni.



Ikony na ekranie Zasilanie

Sygnaly dzwiekowe i
wizualne koncentratora
tlenu Inogen One® G3

Tryb

Tekst

Wyswietlacz urzadzenia Inogen One® G3 jest podzielony na trzy obszary. W lewym gérnym rogu
wyswietlacza widoczny jest status alarmowania o niewykryciu oddechu. W lewym dolnym rogu
wskazane jest zrodto zasilania i poziom natadowania akumulatora. Po prawej stronie wyswietlacza
znajduja sie informacje tekstowe, takie jak ustawienie przeptywu, pozostaty czas pracy akumulatora i
powiadomienia o btedach.

Ikony stanu zasilania

Ponizej zamieszczono przyktady ikon wyswietlanych w oknie stanu zasilania ekranu, gdy urzadzenie
Inogen One® G3 jest zasilanie za pomoca akumulatora.

lkona

Znaczenie

Akumulator jest roztadowany.

Poziom natadowania akumulatora wynosi mniej niz 10%. lkona ta miga.

Poziom natadowania akumulatora wynosi okoto 40-50%.

N Bl .

Akumulator jest natadowany.

Sygnaty dzwiekowe i wizualne Rozdziat 4
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Ikony stanu zasilania (ciag dalszy)

Ponizej zamieszczono przyktady ikon wyswietlanych, kiedy urzadzenie Inogen One® G3 jest zasilane
za pomoca zewnetrznego zrodta i trwa fadowanie akumulatora. Symbol btyskawicy wskazuje, ze
urzadzenie zostato podfaczone do zewnetrznego zrédta zasilania.

“|

. Bateria w trakcie fadowania — poziom natadowania miedzy 60% a 70%.

Bateria jest w petni natadowana, jednak tadowanie trwa nadal, aby utrzymac jej
poziom natadowania.

Bateria w trakcie fadowania — poziom natadowania wynosi mniej niz 10%.

Urzadzenie Inogen One® G3 jest zasilane z zewnetrznego Zrodta, bez
uzycia akumulatora.

s Y

lkony trybu

Sa to ikony wyswietlane w oknie trybu wyswietlacza.

Al Wiaczono alarm dzwiekowy niewykrycia oddechu.

A Wytaczono alarm dzwiekowy wykrycia oddechu. Jest to stan domysiny.
Wyswietlany tekst




Komunikaty informacyjne

Ponizszym komunikatom nie towarzyszy zaden sygnat dzwiekowy ani zmiana stanu lampek

kontrolnych.

Wyswietlony komunikat i tekst

Stan/dziatanie/wyjasnienie

Indgen

Logo Inogen jest wyswietlane podczas uruchamiania.

Ustawienie X
Prosze czekac
Setting X
Please Wait

Wyswietlane podczas rozpoczynania pracy. Oznaczenie , X"
reprezentuje wybrane ustawienie przeptywu (np. ustawienie 2).

Ustawienie X akumulator
HH:MM

Setting X Battery

HH:MM

Domyslny komunikat widoczny, gdy urzadzenie jest zasilane

za pomoca akumulatora. Oznaczenie X" reprezentuje wybrane
ustawienie przeptywu (np. ustawienie 2). Oznaczenie ,HH:MM"
reprezentuje przyblizony pozostaty czas pracy akumulatora (np. 1:45).

Ustawienie X fadowanie
xx (lub) akumulator
natadowany

Setting X Charging xx
(or) Battery Full

DomysIny komunikat widoczny, gdy urzadzenie jest zasilane za
pomoca zewnetrznego Zrédta i podczas tadowania akumulatora.
XX%" 0znacza poziom natadowania baterii (np. 86%).

Ustawienie X akumulator
xx%
Setting X Battery xx%

Domyslny komunikat widoczny, gdy akumulator nie jest fadowany
lub kiedy informacja o czasie pozostatym do roztadowania nie jest
dostepna.

tadowanie xx%
(lub) akumulator
natadowany
Charging xx%
(or) Battery Full

Komunikat wyswietlany, gdy koncentrator jest podtgczony

i uzywany do tadowania akumulatora (nie jest uzywany

do produkgji tlenu). Po wytaczeniu zasilania zewnetrznego
wskazanie dla w petni natadowanego akumulatora powinno by¢
wartoscig miedzy 95% a 100%. Jest to normalne zjawisko, ktére
maksymalizuje okres uzytkowania akumulatora.

Sygnaty dzwiekowe i wizualne Rozdziat 4
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Powiadomienia

Urzadzenie Inogen One® G3 monitoruje rézne parametry podczas pracy i wykorzystuje
inteligentny system alarmowy do sygnalizowania awarii koncentratora. Aby zmniejszy¢
prawdopodobienstwo fatszywych alarméw stosowane sa algorytmy matematyczne i opdznienia
czasowe, przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniego powiadamiania o stanach alarmowych.

W przypadku wykrycia wielu stanéw alarmowych wyswietlony zostanie alarm o najwyzszym
priorytecie.

Brak reakcji na przyczyne stanu alarmowego dla alarméw o niskim, srednim i wysokim
priorytecie moze spowodowac jedynie dyskomfort lub odwracalne, niewielkie urazy i beda
narastac przez czas na tyle dtugi, by mozna byto zamieni¢ urzadzenie na zapasowe zrédto tlenu.

Ponizszym komunikatom z powiadomieniem towarzyszy pojedynczy, krotki sygnat
dzwiekowy.

Prosze czekac Przycisk wtaczania/wytaczania zostat nacisniety przez dwie
Zamykanie sekundy. Koncentrator wykonuje zamkniecie systemu.
Please Wait

Shutting Down

GG:MM Przycisk alarmu dZwiekowego zostat nacisniety przez piec
Numer seryjny sekund.
HH:MM

Serial Number




Alarmy o niskim priorytecie

Ponizszym komunikatom alarmowym o niskim priorytecie towarzyszy podwajny, krétki sygnat
dzwiekowy oraz stale Swiecace sie zétte swiatto.

Wyswietlony komunikat i tekst

Stan/dziatanie/wyjasnienie

Niski poziom akumulatora
Podfacz do sieci

Battery Low

Attach Plug

Poziom natadowania akumulatora jest niski — pozostato mniej niz
10 minut do roztadowania. Podtgcz zewnetrzne zrédto zasilania
lub wytgcz urzadzenie i wiéz w petni natadowany akumulator.

Zmien kolumny
Replace Columns

Wymagana jest konserwacja kolumny w ciggu 30 dni. Skontaktuj
sie zdostawca sprzetu w celu zaplanowania przegladu.

Sprawdz akumulator
Check Battery

Wystapit btad akumulatora. Sprawdz podfgczenie akumulatora i
upewnij sig, ze jest prawidtowo przymocowany i ze zasuwka jest
we wihasciwym miejscu. Jesli btad akumulatora dla tego samego
akumulatora bedzie sie powtarzat, przerwij jego uzytkowanie

i zastosuj nowy akumulator lub wyjmij akumulator i uruchom
koncentrator przy uzyciu zewnetrznego Zrédta zasilania.

Niskim poziom tlenu
Oxygen Low

Koncentrator wytwarza tlen na nieco nizszym poziomie
(<82%) przez okres 10 minut. Jesli stan bedzie sie utrzymywat,
skontaktuj sie z dostawcg sprzetu.

Wyjmij akumulator
do ostygniecia
Remove Battery

to Cool

Akumulator przekroczyt okreslong temperature fadowania i
tadowanie zostato przerwane. Akumulator nie bedzie fadowany,
gdy wyswietlane jest to ostrzezenie, tadowanie zostanie

jednak wznowione, kiedy temperatura akumulatora wréci

do normalnego zakresu roboczego. W przypadku potrzeby
dotadowania akumulatora wcze$niej wyjmij akumulator z
koncentratora i pozostaw do ostygniecia na otwartej przestrzeni
przez okoto 10-15 minut. Nastepnie wiéz akumulator z
powrotem do urzadzenia Inogen One® G3. Jesli problem bedzie
sie nadal utrzymywat, skontaktuj sie z dostawcg sprzetu.

Sygnaty dzwiekowe i wizualne Rozdziat 4
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Alarmy o niskim priorytecie (ciag dalszy)

Wkrotce przeglad
Service Soon

Koncentrator wymaga przeprowadzenia przegladu w
mozliwie najkrétszym terminie. Koncentrator pracuje zgodnie
ze specyfikacja i moze nadal by¢ uzywany. Skontaktuj sie z
dostawca sprzetu w celu zaplanowania przegladu.

Bfad czujnika
Sensor Fail

Czujnik tlenu koncentratora ulegt awarii. Mozesz nadal korzystac
z koncentratora. Jedli stan ten bedzie sie utrzymywat, skontaktuj
sie z dostawca sprzetu.

Alarmy o srednim priorytecie

Ponizszym alarmom o Srednim priorytecie towarzyszy potréjny, krotki sygnat dzwiekowy
powtarzany co 25 sekund oraz migajace zotte swiatto.

Nie wykryto oddechu
Sprawdz kaniule

No Breath Detect
Check Cannula

Koncentrator nie wykryt oddechu przez 60 sekund. Sprawdz, czy
kaniula jest podtagczona do koncentratora, rurki nie sg zagiete i
czy kaniula jest prawidtowo umieszczona w nosie.

Btad tlenu
Oxygen Error

Wyjsciowe stezenie tlenu wynosi ponizej 50% od 10 minut.
Jedli stan bedzie sie utrzymywat, uzyj zapasowego zrodta
tlenu i skontaktuj sie z dostawca sprzetu w celu zaplanowania
przegladu.

Bfad dostarczania 02
02 Delivery Error

Wykryto oddech, ale nie wykryto wtasciwego zaopatrzenia w
tlen.

akumulatora
Battery Hot Warning

Uwagal! Za wysoka temp.

Akumulator przekroczyt dopuszczalna temperature podczas
pracy koncentratora na zasilaniu z akumulatora. Jesli to mozliwe,
przenie$ koncentrator w chtodniejsze miejsce lub do jednostki
zasilajacej z zewnetrznym zrédtem zasilania i wyjmij akumulator.
Jedli stan bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z dostawca
sprzetu.




Alarmy o wysokim priorytecie

Ponizszym alarmom o $rednim priorytecie towarzyszy powtarzany co 10 sekund schemat pieciu
krétkich sygnatow dzwiekowych oraz migajace zé6tte swiatto.

Akumulator roztadowany, Moc akumulatora w koncentratorze nie jest wystarczajaca do
podtacz do sieci produkgcji tlenu. Podtgcz zewnetrzne zrédto zasilania lub wymien
Battery Empty akumulator, a nastepnie, jesli jest to konieczne, uruchom

Attach Plug ponownie urzadzenie, naciskajac przycisk wtaczenia/wytaczenia.
Za wysoka temp. Akumulator przekroczyt dopuszczalng temperature podczas
akumulatora pracy koncentratora na zasilaniu z akumulatora. Koncentrator
Battery Hot wstrzymat produkcje tlenu. Jesli to mozliwe, przenies

koncentrator w chtodniejsze miejsce, a nastepnie wytacz
zasilanie i wtacz je ponownie. Dopilnuj, aby wlotowe i wylotowe
otwory wentylacyjne nie byty niczym zastoniete, a filtry czastek
byly czyste. Jesli stan bedzie sie utrzymywat, uzyj zapasowego
Zrédta tlenu i skontaktuj sie z dostawca sprzetu.

Za wysoka temp. systemu Temperatura koncentratora jest zbyt wysoka i produkcja tlenu
System Hot zostaje wstrzymana. Dopilnuj, aby wlotowe i wylotowe otwory
wentylacyjne nie byty niczym zastoniete, a filtry czastek byty
czyste. Jesli stan bedzie sie utrzymywal, uzyj zapasowego zrodta
tlenu i skontaktuj sie z dostawca sprzetu.

Sygnaty dzwiekowe i wizualne Rozdziat 4 27
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Ostrzezenia o wysokim priorytecie (ciag dalszy)

Za niska temp. systemu
System Cold

Wyswietlenie tego komunikatu moze by¢ spowodowane
przechowywaniem koncentratora w niskiej temperaturze
otoczenia (ponizej 0°C (32°F)). Przenies urzadzenie w cieplejsze
miejsce, aby sie nagrzato, a nastepnie uruchom je ponownie.
Jesli stan bedzie sie utrzymywat, uzyj zapasowego zrédta tlenu i
skontaktuj sie z dostawca sprzetu.

Bfad systemu
System Error

Koncentrator wstrzymat produkcje tlenu i system jest zamykany.
Wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uzyj zapasowego zrodta tlenu.

2. Skontaktuj sie z dostawca sprzetu.




Rozwiazywanie
problemow

W niniejszej czesci opisano rozwigzania niektérych potencjalnych problemow.

Koncentrator tlenu Inogen One® G3

Problem

Mozliwa przyczyna

Zalecane rozwigzanie

Jakikolwiek problem,
ktéremu towarzysza
wyswietlenie

informacji na ekranie
koncentratora,

zmiana stanu lampek
kontrolnych lub emisja
sygnatéw dzwiekowych

Patrz Rozdziat 4

Patrz Rozdziat 4

Koncentrator nie
wiacza sie po
nacisnieciu przycisku
wiagczania/wytaczania.

Akumulator jest roztadowany
lub nie zostat wtozZony.

Uzyj zewnetrznego Zrodta zasilania lub
wymien akumulator na taki, ktére jest w
petni natadowany.

Zasilacz sieciowy nie jest
prawidtowo podtaczony

Skontroluj podtaczenie zasilania i
sprawdz, czy zielona lampka swieci
Swiattem ciagtym.

Kabel zasilania pragdem
statym nie jest prawidtowo
podfaczony

Sprawdz podtgczenie kabla zasilania
pradem statym do koncentratora,
gniazda zapalniczki lub dodatkowego
zrédta pradu statego.

Awaria

Skontaktuj sie z dostawca sprzetu.

Rozwigzywanie probleméw Rozdziat 5
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Rozwigzywanie probleméw (ciqg dalszy)

Brak tlenu Koncentrator nie jest Naci$nij przycisk wiaczania/wytaczania,
wiaczony. aby wigczy¢ koncentrator.
Kaniula nie jest prawidtowo Sprawdz kaniule i jej podtgczenie do

podfaczona albo jest zagieta dyszy koncentratora.
lub zatkana.




Czyszczenie,
utrzymaniei
konserwacja

Wymiana kaniuli

Kaniula nosowa powinna by¢ regularnie wymieniana. Skonsultuj sie z lekarzem lub dostawca sprzetu
w celu uzyskania informacji na temat wymiany. Takie informacje znajduja sie réwniez w instrukcji
producenta kaniuli. Aby zapewnic¢ prawidtowe wykrywanie oddechu i dostarczanie tlenu, zaleca sie
uzywanie kaniuli z pojedynczym swiattem o dtugosci do 25 stép (ok. 7,40-7,80 metra).

Czyszczenie obudowy

Zewnetrzna strone obudowy mozna czysci¢ przy uzyciu szmatki nawilzonejtagodnym detergentem
w plynie (np. Dawn™) i woda.

Czyszczenie, utrzymanie i konserwacja Rozdziat 6
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Czyszczenie i wymiana filtra

Filtr czastek nalezy czysci¢ co tydzien w celu e o [ t
zapewnienia swobodnegolprzep’fywu pOW|etrzal.l - ‘% ‘___', E V
Wyjmij filtr z przedniej czesci urzadzenia. Wyczysc filtr %W = | ; =
czastek przy uzyciu tagodnego detergentu w ptynie (np. = - @
- e

Dawn™) i wody; przed ponownym uzyciem optucz w
wodzie i wytrzyj do sucha.

PRZESTROGA W zapylonych srodowiskach konieczne moze by¢ czestsze czyszczenie

filtra czastek.

Aby zakupic¢ dodatkowe filtry czastek, skontaktuj sie z dostawcg sprzetu lub firma Inogen.

Filtr wyjsciowy

Filtr wyjsciowy jest przeznaczony do ochrony uzytkownika przed wdychaniem matych czastek
znajdujacych sie w strumieniu gazu wytwarzanego przez produkt. W urzadzeniu Inogen One® G3 filtr
wyjsciowy znajduje sie za wymiennym mocowaniem dyszy kaniuli. Firma Inogen wymaga, aby filtr byt
wymieniany, gdy nastepuje zmiana pacjenta korzystajacego z koncentratora.

Filtr wyjsciowy moze zosta¢ wymieniony przez dostawce sprzetu lub wtasciciela przy uzyciu zestawu
do wymiany filtra wyjsciowego (RP-107).

Koncentrator Inogen One G3 nalezy wyczyscic i zdezynfekowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami dla
kazdego nowego pacjenta. Zadne specjalne czynnosci konserwacyjne nie musza by¢ przeprowadzana
przez pacjenta. Dostawca sprzetu wykonuje czynnosci konserwacyjne, aby urzadzenie Inogen One G3
zawsze dziatato w niezawodny sposéb. Instrukcje producenta dotyczace profilaktycznej konserwacji
urzadzen zostaty okreslone w instrukgji konserwacji. Wszystkie prace muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych technikéw certyfikowanych przez producenta.

Wymiana bezpiecznika kabla wejsciowego pradu statego (dotyczy modeli RP-122 i RP-222)
Wtyczka zasilania pradu statego zapalniczki samochodowej jest wyposazona w bezpiecznik. Jesli kabel
wejsciowy pradu statego jest podfgczony do stabilnego Zrédta zasilania, a zasilacz nie funkcjonuje (brak
mocy wyjsciowej, a zielona dioda LED nie $wieci), bezpiecznik moze wymaga¢ wymiany.

Aby wymieni¢ bezpiecznik, postepuj zgodnie z niniejszymi instrukcjami i skorzystaj ze zdjecia ponize;j.
1. Zdejmij koncéwke, odkrecajac element przytrzymujacy. W razie potrzeby uzyj narzedzia.
2. Zdejmij element przytrzymujacy, koncéwke i bezpiecznik.
3. Sprezyna powinna pozosta¢ wewnatrz obudowy adaptera zapalniczki. W przypadku wyjecia
sprezyny najpierw nalezy wtozy¢ sprezyne z powrotem, a dopiero potem wtozy¢ bezpiecznik
zamienny.



4. Zainstaluj bezpiecznik zamienny Inogen RP#125 (BUSS MDA-12) i zamontuj koncéwke. Upewnij
sig, ze pierscien elementu przytrzymujacego jest odpowiednio osadzony i dokrecony.

Wtyczka adaptera zapalniczki Bezpiecznik Koncowka Element
elementu przytrzymujacy
przytrzymujacego

Procedura wymiany kolumny w koncentratorze Inogen One® G3

1. Wytacz koncentrator Inogen One® G3 poprzez nacisniecie przycisku zasilania.

2. Wyjmij koncentrator Inogen One® G3 z torby transportowe;j.

3. Wyjmij akumulator z koncentratora Inogen One® G3.

4. Odwrdc urzadzenie Inogen One® G3 tak, aby znalazto sie
w odwrdconej pozycji, w ktérej panel wyswietlacza jest ﬂ ErEmiame N\
skierowany ku dotowi, a spéd koncentratora do gory.

5. W koncentratorze Inogen One® G3 znajduja sie dwie
kolumny (metalowe rurki) umieszczone po kazdej
stronie urzadzenia.

Czyszczenie, utrzymanie i konserwacja Rozdziat 6
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Procedura wymiany kolumny w koncentratorze Inogen One® G3 (ciag dalszy)

6. Wyjmij kolumne, naciskajac kciukiem lub palcem Otwarte i nie zablokowane

przycisk zatrzasku.

7. Po otwarciu zatrzasku wyjmij kolumne (metalowa rurke),
chwytajac druga reka odkryta powierzchnie aluminiowa.

8. Wyjmij catg kolumne (metalowa rurke) z
urzadzenia Inogen One® G3.

9. Powtérz czynnosci od 6 do 8 w celu wyjecia drugiej kolumny (metalowej rurki).

Montaz kolumny (metalowej rurki)
10. Zdejmij ostony przeciwpytowe nowej kolumny (metalowej
rurki). Sprawdz, czy na ich miejscu nie ma kurzu ani innego J

typu zanieczyszczen. . +




Procedura wymiany kolumny w koncentratorze Inogen One® G3 (ciag dalszy)

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Wiéz kolumne (metalowa
rurke) do koncentratora
Inogen One® G3. Nie
pozostawiaj odkrytej kolumny;
powinna zosta¢ wtozona

do urzadzenia Inogen One

G3 zaraz po zdjeciu oston
przeciwpytowych.

= Wy

>

Docisnij kolumne (metalowa rurke) do urzadzenia, tak aby
cafa znalazta sie w koncentratorze Inogen One® G3. Przycisk
zatrzasku wyposazony w sprezyne powinien powréci¢ do
pozycji zamknietej.

Powtdrz czynnosci od 10 do 12 w celu zamocowania drugiej
kolumny (metalowej rurki).

Najpierw podfacz kabel zasilacza sieciowego do
urzadzenia Inogen One® G3, a nastepnie podiacz go
gniazdka elektrycznego. Nie wiaczaj koncentratora
Inogen One® G3.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk lampki przez 10 sekund — na
ekranie pojawi sie komunikat ,reset sita”. Zwolnij przycisk,
gdy na ekranie pojawi sie komunikat.

Nacisnij przycisk z symbolem dzwonka jeden raz — na

Zamkniete i zablokowane

INOGENONE®

ap, ®

ekranie pojawi sie komunikat reset sita zakoriczony pomysinie”

Nacisnij przycisk . zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie Inogen One® G3 i normalnie z

niego korzystac.

Czyszczenie, utrzymanie i konserwacja Rozdziat 6
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Inne czynnosci i konserwacja

Utylizacja sprzetu i akcesoriow

Podczas utylizacji i recyklingu urzadzenia Inogen One® G3 i akcesoridow postepuj zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami w tym zakresie. Jesli majg zastosowanie przepisy WEEE, nie wyrzucaj urzadzenia
do nieposortowanych odpadéw komunalnych. Uzytkownicy mieszkajacy w Europie powinni
skontaktowac sie z autoryzowanymi przedstawicielami UE w celu uzyskania instrukgcji dotyczacych
utylizacji. Akumulator zawiera ogniwa litowo-jonowe i powinien zosta¢ poddany recyklingowi.
Akumulatora nie nalezy spalac.

Lista elementow podlegajacych konserwacji

« Akumulator pojedynczy Inogen One® G3 (model # BA- 300)

« Akumulator podwojny Inogen One® G3 (model # BA- 316)

« Wymienne wlotowe filtry czastek (model # RP- 300) - Dla urzadzen o 4 ustawieniach przeptywu
« Wymienne wlotowe filtry czastek (model # RP- 301) - Dla urzadzen o 5 ustawieniach przeptywu
« Zestaw do wymiany filtra wyjsciowego (model # RP-107)

+ Kolumny w koncentratorze Inogen One® G3 (model # RP-320) - Dla urzadzen o 4 ustawieniach

przeptywu
+ Kolumny w koncentratorze Inogen One® G3 (model # RP-321) -Dla urzadzen o 5 ustawieniach

przeptywu

W celu uzyskania ewentualnej pomocy w zakresie konfiguracji, uzywania i konserwacji urzadzenia
badz zgtoszenia nietypowego sposobu lub niespodziewanych zdarzen skontaktuj sie z dostawca
sprzetu lub producentem.



Symbole znajdujace
sie na koncentratorze
i akcesoriach

Symbol

Znaczenie

UWAGA

Uwaga oznacza, ze bezpieczenstwo osobiste pacjenta moze by¢ zagrozone.
Zlekcewazenie uwagi moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie oznacza, ze nalezy przestrzegac procedury w zakresie bezpieczenstwa
i obstugi. Zlekcewazenie ostrzezenia moze doprowadzi¢ do lekkich obrazen lub
uszkodzenia sprzetu.

A

Instrukcje znajduja sie w podreczniku uzytkownika.

HONLY

(JEDYNIE Rx)

Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych dopuszcza sprzedaz tego urzadzenia
wytacznie na podstawie zalecenia lekarza. Ten wymaog prawny moze obowigzywac
rowniez w innych krajach.

Zasilanie pradem zmiennym

Zasilanie pradem statym

Zakaz palenia podczas pracy urzadzenia.

Nie uzywac¢ w poblizu otwartego ognia (koncentrator);
Nie spala¢ (akumulator).

Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem/broszurg z instrukcjami.

Producent

Autoryzowany przedstawiciel we Wspdlnocie Europejskiej

Symbole znajdujace sie na koncentratorze i akcesoriach Rozdziat 7
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Ochrona przed wilgocia

Korzystanie mozliwe wytacznie wewnatrz budynku lub w suchym miejscu, unika¢
kontaktu z ptynami

Nie uzywac oleju ani smaru

Nie demontowac (skontaktuj sie z dostawca sprzetu w celu przeprowadzenia
przegladu przez autoryzowany personel)

Nie wyrzucac¢ do niesegregowanych odpadéw komunalnych

Cze$¢ stosowana typu BF, nieprzeznaczona do zastosowan kardiologicznych

Urzadzenie klasy Il

Logo certyfikacji agencji bezpieczenstwa elektrycznego

Zgodnos¢ z obowigzujgcymi dyrektywami UE, w tym dyrektywa dotyczaca
urzadzen medycznych

Etykieta interfejsu uzytkownika

Przycisk wtaczania/wytaczania

Przycisk podswietlenia ekranu

Zwiekszanie przeptywu

Zmniejszanie przeptywu

Przycisk alarmu dzwiekowego




Dane techniczne
koncentratora
Inogen One® G3

Koncentrator Inogen One® G3

Wymiary: dt./ szer./ wys.: 8,75 cala (22,2 cm) / 3,0 cale (7,6 cm) / 7,25 cala
Z akumulatorem pojedynczym: (18,4 cm)
dt./ szer./ wys.: 8,75 cala (22,2 cm) / 3,0 cale (7,6 cm) / 8,25 cala
(21 cm)
Masa: 4,8 funta (2,19 kg) (w tym akumulator pojedynczy)
Natezenie dzwieku: Mniej niz 42 dB (przy ustawieniu 2)
Czas nagrzewania: 2 minuty
Stezenie tlenu: 90% - 3% /4 6% przy wszystkich ustawieniach
Ustawienia sterowania 4 ustawien: od 1 do 4 lub
przeptywem: 5 ustawien:od 1 do 5
Zasilanie:
Zasilacz uniwersalny: Wejscie pradu zmiennego: ~ 100-240V pragdu zmiennego
50-60 Hz

Automatyczne wykrywanie: 1,0 A

DC Power Cable: Wejscie pradu statego: 13,5-15V pradu statego, 10 A
Rechargeable Battery: Napiecie: 12-16,8 V pradu statego
Czas pracy akumulatora: Maksymalnie 4,7 godziny z akumulatorem pojedynczym

Do 10 godzin z akumulatorem podwdjnym
Czas tadowania akumulatora: Do 5 godzin w przypadku akumulatora pojedynczego

Do 8 godzin w przypadku akumulatora podwéjnego
Warunki uzytkowania: Temperatura: od 5 do 40°C (od 41 do 104 °F)

Wilgotnos¢: od 0% do 95%, bez kondensacji
Wysokos$¢: od 0 do 3048 metréw (od 0 do 10 000 stop)

Warunki transportu i Temperatura: od -25 do 70°C (od -13 do 158°F)
przechowywania: Wilgotnos¢: od 0% do 95%, bez kondensacji,
przechowywac w suchym srodowisku

Wysokos¢: od 0 do 3048 metréw (od 0 do 10 000 stop)

Transport: Chroni¢ przed wilgocia, uzywac ostroznie

Dane techniczne koncentratora Inogen One® G3 Rozdziat 8 39
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Koncentrator Inogen One® G3 (ciag dalszy)

Przetestowany przez Bezpieczenstwo: IEC 60601-1

niezalezne CAN/CSA C22.2 nr 60601-1

laboratorium: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:
IEC 60601-1-2
RTCA DO 160

Klasyfikacje

Tryb pracy: Nieprzerwany

Rodzaj ochrony przed porazeniem pradem | Klasa Il

elektrycznym:

Stopien ochrony elementéw koncentratora | Typ BF

przed porazeniem pradem elektrycznym:

Nieprzeznaczone do zastosowan kardiologicznych

Stopien ochrony elementéw koncentratora
przed przenikaniem wody podczas
uzywania bez torby transportowej:

IP20 - brak ochrony przed ciekngcg woda.
Ochrona przed wnikaniem ciat statych
>12,5mm.

Stopien ochrony elementéw koncentratora
przed przenikaniem wody podczas
uzywania w torbie transportowej:

IP22 - Pionowo cieknaca woda nie ma
szkodliwego wptywu; ochrona przed
wnikaniem ciat statych o Srednicy
> 12,5 mm w przypadku nachylenia
obudowy pod katem do 15° od
normalnej pozycji

Stopien ochrony zewnetrznej strony
koncentratora zapewniany przez torbe
transportowa:

IP02 - Pionowo ciekngca woda nie ma
szkodliwego wptywu w przypadku
nachylenia obudowy pod katem do 15° od
normalnej pozycji

Stopien bezpieczenstwa dla aplikacji w
obecnosci gazéw znieczulajacych:

Nie nadaje sie do takiego zastosowania

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Sprzet z oznaczeniem CE zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami EMC w odniesieniu
do dyrektywy dotyczacej urzadzern medycznych 93/42/EWG [EN 55011 klasa B oraz EN 60601-1-2].
Limity te maja na celu zapewnienie wtasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w przypadku

typowej instalacji medyczne;j.




Wskazéwki i deklaracja producenta — odpornosc elektromagnetyczna:

Koncentrator jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik koncentratora powinien

dopilnowac, aby urzadzenie byto uzywane w takim $rodowisku.

elektrostatyczne (ESD)

IEC 61000-4-2

powietrze + 8 kV

powietrze + 8 kV

Test odpornosci Poziom testu Poziom Srodowisko
IEC 60601 zgodnosci elektromagnetyczne — wskazéwki

Przenosny i mobilny sprzet do komunikacji radiowej nie powinien by¢ uzywany w
mniejszej odlegtosci od jakiejkolwiek czesci urzadzenia, w tym kabli, niz zalecany
odstep obliczony na podstawie réwnania majacego zastosowanie dla danej
czestotliwosci nadajnika.
Zalecany odstep oddzielajacy:
d=1,2yP od 150 kHz do 80 MHz

Przewodzone 3V wartosci 3V wartosci d=1,2v/P od 80 MHz do 800 MHz

czestotliwosci skutecznej skutecznej d=2,3vP od 800 MHz do 2,5 GHz

radiowe od 150 kHz Gdzie P K | . . dainik W d

IEC 61000-4-6 do 80 MHz 3V/m Zie P to maksyma na wyjéciowa moc znamionowa nadajnika w watach (W), podana
przez producenta nadajnika, a d to zalecany odstep w metrach (m).

Promieniowanie RF | 3V/m NateZzenia pola ze stacjonarnych nadajnikéw RF, okre$lone w wyniku pomiaru obszaru

IEC 61000-4-3 od 80 MHz elektromagnetycznego?, powinny by¢ mniejsze od poziomu zgodnosci w kazdym

do 2,5 GHz zakresie czestotliwosci®.

Zaktécenia moga wystapic¢ w poblizu sprzetu oznaczonego symbolem: ((“’))

Wytadowania kontakt + 6 kV kontakt + 6 kV Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub z ptytek ceramicznych. Jesli podtogi

pokryte sg materiatem syntetycznym, to wilgotnos¢ wzgledna powinna wynosi¢ co
najmniej 30%.

Szybkie
wyfadowania
elektryczne / impulsy

+2kVdla
linii zasilania
elektrycznego

+2kVdla
linii zasilania
elektrycznego

Jakos¢ zasilania sieciowego powinna by¢ taka, jak w srodowisku komercyjnym
lub szpitalnym.

elektrycznego

70% U, (30%

70% U, (30%

EC 61000-4-4 + 1 kV dla linii + 1kV dla linii

wejsciowej/ wejsciowej/

wyjéciowej wyjéciowej
Przepiecie + 1 kV linii do linii + 1 kV linii do linii Jako$¢ zasilania sieciowego powinna by¢ taka, jak w srodowisku komercyjnym

lub szpitalnym.

IEC 61000-4-5 + 2 kV linii do + 2 kV linii do

uziemienia uziemienia
Spadki napiecia, <5% U, (>95% <5% U, (>95% Jakos¢ zasilania sieciowego powinna by¢ taka, jak w srodowisku komercyjnym lub
krotkie przerwy i spadek U)) przez spadek U)) przez szpitalnym. Jesli uzytkownik [ME EQUIPMENT lub ME SYSTEM] wymaga ciagtej pracy
wahania napiecia 0,5 cyklu 0,5 cyklu podczas przerw w sieci zasilajacej, zaleca sig, aby [ME EQUIPMENT lub ME SYSTEM]
na liniach byt zasilany z bezprzerwowego zasilacza lub akumulatora.
wejéciowych 40% U, (60% 40% U, (60%
Zasilania spadek U,) przez spadek U,) przez

5 cyklow 5 cyklow

czestotliwosci
sieciowej (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

IEC61000-4-11 spadek U)) przez spadek U)) przez
25 cyklow 25 cyklow
<5% U, (>95% <5% U, (>95%
spadek U,) przez spadek U,) przez
5 sekund 5 sekund
Pole magnetyczne 3A/m 3A/m Pola magnetyczne czestotliwosci sieciowej powinny utrzymywac sie na poziomie

charakterystycznym dla typowej lokalizacji w standardowym $rodowisku szpitalnym
lub domowym.
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°: Natezenia pola ze stacjonarnych nadajnikéw, np. stacji bazowych dla telefonéw radiowych (komérkowych/bezprzewodowych) i przenosnych urzadzen radiowych
uzywanych w komunikacji lgdowej, urzadzen amatorskich, transmisji radiowej AM i FM oraz transmisji telewizyjnej nie mozna doktadnie przewidzie¢ w sposéb teoretyczny.
Aby oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne wzbudzane przez stacjonarne nadajniki radiowe nalezy rozwazy¢ pomiar obszaru elektromagnetycznego. Jesli zmierzone
natezenie pola w miejscu, w ktérym uzywany jest koncentrator przekracza podany wyzej obowiazujacy poziom zgodnosci RF, nalezy obserwowac dziatanie koncentratora,
aby potwierdzi¢ jego prawidtowo$¢. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowosci w funkcjonowaniu konieczne moze by¢ podjecie dodatkowych dziatan, np. zmiana
orientacji lub przeniesienie urzadzenia.

b: Powyzej zakresu czestotliwoéci od 150 kHz do 80 MHz natezenia pola powinny wynosi¢ mniej niz 3V/m.

Zalecane odstepy miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem do komunikacji radiowej a niniejszym urzadzeniem:

Niniejszy koncentrator jest przeznaczony do uzywania w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym kontrolowane sa emitowane zakt6cenia RF. Uzytkownik
koncentratora moze pomaéc zapobiec zaktidceniom elektromagnetycznym przez zachowanie minimalnej odlegtosci miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem do
komunikacji radiowej (nadajniki) a koncentratorem zgodnie z ponizszymi zaleceniami, z uwzglednieniem maksymalnej mocy wyjsciowej sprzetu komunikacyjnego.

od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz
d=1,2VP d=1,2/P d=2,3/P
0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 23
10 38 38 73
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw, ktérych maksymalna moc wyjéciowa nie zostata wymieniona powyzej zalecany odstep d w metrach (m) mozna oszacowac za pomoca réwnania
wyrazajacego czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna znamionowa moc wyjsciowa nadajnika w watach (W), podana przez producenta nadajnika.

Wskazéwki i deklaracja prod! — emisja elek yczna
Koncentrator jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik koncentratora powinien dopilnowac, aby urzadzenie
byto uzywane w takim srodowisku.

Emisja RF CISPR 11 Grupa 1 Koncentrator wykorzystuje energie RF tylko do funkcji wewnetrznych. Dlatego poziom emisji RF jest
bardzo niski i jest mato prawdopodobne, ze spowoduje jakiekolwiek zaktdcenia w pracy potozonego w
poblizu sprzetu.

Emisja RF CISPR 11 Klasa B Koncentrator nadaje si¢ do wykorzystania we wszystkich placoéwkach, w tym mieszkaniach prywatnych
Emisja harmoniczna Klasa A oraz miejscach bezposrednio podtaczonych do publicznej sieci zasilania o niskim napieciu, ktéra zaopatruje
IEC 61000-3-2 budynki mieszkalne.

Wahania Zgodne

napiecia / migotanie
IEC 61000-3-3
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